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Dr. PAVEL BREZNIK :
Kl-n kl-klo
(Starofrancoska pravljica.)

eko¢ je zivel v neki kraljevini siromaSen mlinar, ki je imel jako
N lepo héerko. Bila pa je poleg tega tudi prav spretna in pametna.

Mlinar je bil nanjo tako ponosen, da je nekega dne dejal kralju,
da njegova héerka prede zlato, ako dene slame v svoj kolovrat. Ta
kralj pa je bil silno lakomen. Ko se mu je mlinar tako bahal, je dal
svojim vojakom takoj povelje, naj mu privedejo lepo mlinarjevo
héerko. Zaprli so jo v sobo, ki se je v njej nahajal velik kup slame.
Kralj je stopil vanjo, velel prinesti kolovrat in dejal dekletu:

— Mora$ mi spresti vso to slamo in jo izpremeniti v zlato do
jutri zjutraj, sicer ne bo$ dozZivela vedera.

Zaman mu je dekle zatrjevalo, da nikakor ne more tega storiti.
Kralj jo je zaklenil v sobo in jo pustil samo. Sedla je pred kolovrat
in zacela bridko plakati. Nenadoma se odpro vrata in ¢uden, majhen
mozicelj priskaklja ter ji rece:

- — Dober dan, ljuba deklica. Zakaj pa plakas?

- — Kaj ne bi plakala, mu je odgovorila, ¢e pa moram vso to slamo
spresti v zlato do jutri zjutraj, a ne vem, kako bi to storlla

— Kaj mi bo$ dala, ¢e ti to jaz napravim?

— Svojo zapestnico, mu je odgovorila.

. — Dobro, je dejal mozicelj, sedel h kolovratu in zacel s ¢udovito
naglico presti slamo. Kmalu je bila vsa izpremenjena v ¢isto zlato. Nato
mu je dekle dalo svojo zapestnico in izginil je skozi vrata.

- Ko je prisel kralj in ugledal zlato, se je silno zacudil. Bil je v
svojem pohlepu neznansko vesel. Toda ni imel $e dosti, njegova lakom-
nost se je le Se povecala. Znova je zaklenil dekle v sobo s Se veéjim
kupom slame. Tudi tega bi morala izpremeniti v zlato. Spet ni vedela,
kaj naj stori, in znova ]e zalela jokati. In spet je priSel mozicelj ter
jo vprasal: :

— Kaj mi das, de ti spet to napravnn'?

— Prstan, ki ga imam, mu je odgovorila.

Njen mali prijatelj ji je vzel prstan in sedel k delu. Predel je
tako naglo, da je opolno¢i bila Ze vsa slama izpremenjena v zlato.

Kralj se je silno razveselil, ko je videl blesteéi se zaklad, ali
njegova lakomnost $e ni bila uteSena. Povedel je dekle v velikansko
dvorano, ki je bila polna slame, in mu dejal:

— Ako mi sprede$ vse to do jutri zjutraj v Cisto zlato, postaneé
moja kraljica.

Komaj je odsel kralj, se je prikazal iz slame pritlikavec ter ji
dejal:

— Kaj mi bos dala, ¢e ti to spet jaz napravim?

— Sedaj pa nimam niesar ve¢, mu je odgovorila Zalostno.
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— Dobro, pa mi.obljubi, da mi das prvo svoje dete, ki ga bos
imela, ko bos$ kraljica.

— Ne, tega pa nikoli, je dejala mlinarjeva héerka. Ker pa ni vedela
drugega izhoda iz strasnega poloZaja, mu je slednji¢ morala obljubiti
tudi to in ji je spredel v zlato vso slamo. Ko je zjutraj prisel kralj,
je videl, da je to¢no izvrsila dano ji nalogo in jo je vzel za Zeno.

Ob rojstvu svojega prvega deteta se je kraljica silno veselila. Ni¢
ve¢ ni mislila na malega spretnega Skrata in na obljubo, ki mu jo je
bila dala. Nekega dne pa se je prikazal v njeni sobi ter jo je spomnil
na nekdanjo obljubo. Ponujala mu je namesto otroka vse zaklade
kraljevine, ali zaman. Ko je zaplakala, se je Skrat omehcal in ji dejal:
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— Ako mi poves v treh dneh, kako se imenujem, lahko obdrzi$
otroka.
Kraljica vso no¢ ni mogla zaspati in po glavi so ji rojila vsa ¢udna
imena, ki jih je kdaj sliSala. Naslednje jutro je poslala po vsej dezeli
sle, z naroé¢ilom, naj med narodom zbirajo vsa imena, ki bi jih zvedeli.
Upala je, da bo eno izmed njih vendar pravo. Ko je prisel popoldne
pritlikavec v njeno sobo, mu je zaCela naStevati vsa imena, ki se jih
je mogla spomniti, vsa kri¢anska in nekr$canska, ali pritlikavec je
vedno odgovarjal:

— To ni moje ime.
Tudi naslednji dan se je zaman mucila, pravega imena Smentanega

Skrata le ni mogla pogoditi.
Tretji dan se je vrnil eden izmed odposlanih sluzabnikov in

povedal kraljici tole dogodivscino:
— Ko sem se véeraj zveCer vracCal skozi gozd domov, sem nena:

doma opazil v gosti Sumi ogenj. Pocasi in oprezno sem se mu pribliZal,
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da vidim, kdo neki tako pozno pono¢i kuri sredi gozda. Ugledal sem
majhno koco, pred katero je gorel visok ogenj. Okoli tega ognja pa
je plesal ¢uden Skrat ter prepeval:

Jutri bom jedel, pil,

Plesal in skakal,

Vriskal in kvakal,

Imel bom majhnega druga,
Ki mi bo sluga.

Ha-ha-ha, hi-hi-hi,

Zovem se Ki-Ri Ki-Ki.

Kraljica je kar poskocila od veselja, ko je zadula to pripovedo-
vanje, in je svojega zvestega sluzabnika bogato nagradila. Ko je tretji
dan priSel skrat, mu je dejala:

— Ali se imenujes Janez?

— Ne.

— Peter?

— Ne.

— Pavel?

— Ne.

-— Morda pa Ki-Ri Ki-Ki?

— To ti je pa gotovo povedala kak3na céarovnica, je vzkliknil
mo#Zicelj in v svoji jezi tako silno udaril ob pod, da je prebil deske
in se mu je leva noga tako zagvozdila med nje, da jo je komaj z obema
rokama spet izvlekel. Ni mu preostalo ni¢ drugega, ko da je kraljico
lepo pozdravil in od3el, ali vsi dvorjani so se mu prisréno smejali.
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- O pomaranéi.

omarancéa, oranza ali kitajsko jabolko. Tako jih imenujemo in Ze zadnja

oznatka nam dovolj jasno pove, kje je doma to lepo zimsko sadje.

Daljna Kitajska je njegova domovina. Od tam so pomaranéo prinesli
v Evropo pred 300—400 leti portugalski pomors¢aki, ki se v njeni domovini
niso mogli dovolj najesti tega lepega in okusnega sadeza. Zato so jih vzeli,
ko so jadrali zopet proti domu, v velikih mnoZinah s seboj na ladje. Pa glej
ga spaka! VozZnja iz Kitajske je trajala mesece in mesece in neznosna vrofina
je pripekala. Posledica tega je bila, da so se vse pomaranie pokvarile in
zgnile, le peSke so ‘ostale. Skrbno so spravili ta bleda zrnca in jih doma
vsejali na svoje vrtove. Ljudem pa so pripovedovali o lepih jabolkih, ki so jih
jedli v tuji deZeli; seveda so potem vsi Zeleli, da bi tudi sami pokusili tof
sadje.

V kratkem &asu so semena res pognala kali in iz njih so se razvila majhna
drevesa, ki niso v prvem, drugem in tretjem letu imela nobenega cveta, kaj
Sele sadja. Zato so se nevedneZi priceli noréevati iz pomorséakov, ¢e§, saj
ne bo ni¢ iz tega drevja; toda ti se niso zmenili za njihovo zasmehovanje
in so s pomnoZeno skrbnostjo negovali drevesca. In glej! V petem letu je
nosilo vsako drevesce mnoZico belih cvetov, ki so razsirjali prijeten, moéan
vonj dale¢ naokoli. Ko pa je prisla jesen, so drevesca bogato rodila in poma-



